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3 MODES PORTABLE MECHANICAL KEYBOARD

Mechanical Gaming Keyboard
Operating Instructions

Dear user
Thank you for choosing REDRAGG)N product. To protect your rights and for

better customer service, please read the following warranty rules carefully.

1. Within 18 months of purchase date, repair is guaranteed for failure due to
electrical circuit problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts,
submersion into water, plugging into improper current or voltage, and damage
caused by natural disasters such as fire, flood, or earthquake are not included.

2. Consumable parts (such as foot pads) and spare parts replacement are not

included in our warranty.

OS Support
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10 /Win11/Mac OS

How to connect the keyboard with multi-ple devices

Wired Connection

1. Slide the ON/OFF switch on left side of the keyboard to OFF.

2.Take out the USB A to USB Type C cable in the package and connect the keyboard with
your computer, Press FN+T(USB) key, the LED marked with “M”twinkle in 5 times
indicated the conencting sucessful.

3.The computer will recognize and configure the keyboard automatically.

4. 0nce the keyboard is powered up, charging begins. The LED marked with “M" lights on
red. It will turn to white when keyboard is fully recharged.

2.4G Wireless Connection

1. Slide the ON/OFF switch on left side of keyboard to ON.

2. press FN+ R(2.4G) for about 3 seconds, the LED marked with “M” flashes quickly in
green, plug the USB receiver into any available USB port on your computer within 20
seconds. The computer will recognize and configure the keyboard automatically.

3.The indicator will flash on Red when the battery is low. Please recharge the keyboard
in time by plug type C cable into computer or it will turn off automatically soon, Please
note LED marked with “M”will be light on Red while charging, it turn to Green when
charging completed( In 2.4Gconnecting mode).

Bluetooth Connection

1. Slide the ON/OFF switch on left side of keyboard to ON.

2. Press FN+Q/W/E (BT1/BT2/BT3), the LED marked with “M" flashes in blue/Cyan/Mageta.

3.Turn on Bluetooth and scan for available devices on your computer or smart phone. It
will find “BT3.0Keyboard or BT5.0 KB” device. Select one of them to get connected with
it automatically.

4.The indicator will flash in Red when the battery is low. Please recharge the keyboard in
time by plug type C cable into computer or it will turn off automatically soon, Please
note LED marked with “M” will be light on Red while charging, it turn to cyan/magenta
when charging completed( In Bluetooth connecting mode)

Keyboard sleep mode and power safe function
In 2.4Ghz and Bluetooth connecting, to safe power, there are two coditions that
keyboard get into sleep mode, all LEDs and backlight turn OFF, please click any key
to wake up the keyboard(Not including scroll button).

Condition #1: 3 minutes out of working.

Condition #2: 30 minutes out of working.

Function Introduction
1. With standard USB and 2.4G/BT connections, the keyboard can be used on computer
without any software or driver installation.
Please noted that the software for keyboard is only available with wired connecting
mode.
2. Commands of key combinations with [FN1] key
[FN1]+[Win]: Disable or enable the [Win] key.
[FN1]+[Q]: Select Bluetooth device one (for Bluetooth connection).
[FN1]+[W]: Select Bluetooth device two (for Bluetooth connection).
[FN1]+[E]: Select Bluetooth device three (for Bluetooth connection).
[FN1]+[R]: Change to 2.4G wireless connection. Press and hold the [FN]+[4] for 3
seconds to pair the keyboard with its receiver.
[FN1]+[T]: Switch to Wired connection
[FN1]+1: F1
[FN1]+2: F2
[FN1]+3:F3
[FN1]+4: F4
[FN1]+5:F5

[FN1]+6: F6
[FN1]+7:F7
[FN1]+8: F8
[FN11+9:F9
[FN1]+0:F10
[FNT]+[-_]: F11
[FNT]+[=+]: F12
[FN1J+[[{}: PRTSC
[FNT]+[1}: INSERT
[FN1]+[;:]: HOME
[FN1]+["]: END

Commands of key combinations with [FN2] key
[FN2]+[\[]: Change backlight mode. There are 20 backlight effects.
[FN2] + [<]: Slow down the running speed of backlight.

[FN2] + [>]: Add up the running speed of backlight.

[FN2]+[1]: M1

[FN2]+[2]: M2

[FN2]+[3]: M3

[FN2]+[4]: M4

[FN2]+[9]: Browser

[FN2]+[0]: Search

[FN2]+[-_]: Calculator

[FN2]+[=+]: My Email

[FN2]+[ESC]: Back to default setting and delete all macro setting

Scroll button function

Scroll button is place on right upcorner of keyboard for volume
adjustment and keyboard backlight brigh adjustment function. 2
Backlight brightness adjustment: Press | | key, it is light on White color, Scroll button
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can switch in different brightness level.
Volume adjustment: Press key, the key light's OFF, scroll button can be switch the
volume level.

Shortcut key function
[ m |stop

E Previous track
E Next track

E Play /Pause

Macro recording function
There are 4 profiles keys from M1 to M4, each profile can assign with 4 macro keys from
G1 to G4, total 20 group macro recording.
1. Press FN+(F1-F4) key to set a profile group, the key lights ON.
2. Press MR key (MR key lights ON), then press G key (G1/G2/G3/G4 ), the key lights ON.
3. Record the desired keys.
4. Press MR key to complete recording (MR key lights OFF).
For example: FN+F1— MR = G1—»ABC—= MR

How to play Macro
1. Choose the profile group by press M key from M1 to M4
2. Press the Macro key from G1 to G4

For example: M1— G1(ABC)

How to delete Macro

1. Choose the profile group by press M key from M1 to M4 (The key lights ON).
2. Press MR key (MR key lights ON).

3. Double press G keys from G1 to G4 (The key lights OFF).

4. Press MR key to save(MR key lights OFF).

How to recharge the keyboard

Find the USB A to USB type C cable in the packaging ,plug the keyboard and connect it
with computer for charging, the LED indicator(M) of keyboard will be turn to red.
Remark: The LED indicator (M) will turn to red when keyboard is out of battery.

FAQ

1.1f the keyboard doesn't respond, please check if the keyboards USB cable is correctly
inserted into the corresponding USB port on the computer, or try another USB port on
the computer.

2. If you spill liquid on the keyboard, please unplug the keyboards
USB cable from the computer immediately. Wipe off excess liquid
and put the keyboard in a dry and ventilated place. Make sure the
keyboard is dried naturally before the next use
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Prezado usuario,
Obrigado por escolher a marca REDRAGQN . Para proteger seus direitos e oferecer um
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.

. Dentro do periodo da garantia, os reparos sao garantidos nos casos de falha devido
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersdo em dgua, ligagdo em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagdes ou terremotos,

nao estao incluidos.

~

Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicdo de pegas avulsas ndo estao
incluidas em nossa garantia.

Sistemas operacionais compativeis
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10 /Win11 /Mac OS

Como conectar o teclado ao computador

Conexao com fio

1.Deslize o interruptor ON/OFF (ligado/desligado), localizado no lado esquerdo do
teclado, para a posicao OFF (desligado).

2. Retire o cabo USB A para USB tipo C da embalagem e conecte o teclado ao
computador. Pressione as teclas FN + T (USB) e o LED marcado com M piscara cinco
vezes indicando que a conexao foi bem-sucedida.

3. 0 computador vai reconhecer e configurar o teclado automaticamente.

Quando o teclado for ligado, o carregamento seré iniciado. O LED marcado com M
acendera em vermelho. Ele mudara para branco quando o teclado estiver totalmente
carregado.

Conexao sem fio 2.4 G

1. Deslize o interruptor ON/OFF (ligado/desligado), localizado no lado esquerdo do
teclado, para a posicao ON (ligado).

2. Pressione FN + R (2.4 G) por cerca de 3 segundos e o LED marcado com M piscara
rapidamente em verde. Conecte o receptor USB em qualquer porta USB disponivel no
computador dentro de 20 segundos. O computador vai reconhecer e configurar o
teclado automaticamente.

3. Aindicacao luminosa piscara em vermelho quando a bateria estiver fraca. Recarregue
o teclado 2.4Gconnecting cabo C no computador, ou ele se desligara automaticamente
em pouco tempo. Observe que o LED marcado com M acenderd em vermelho durante o
carregamento e em verde quando a carga estiver completa (no modo de conexao 2.4G).

Conexao Bluetooth

Deslize o interruptor ON/OFF (ligado/desligado), localizado no lado esquerdo do
teclado, para a posicao ON (ligado).

2. Pressione FN + Q/W/E (BT1/BT2/BT3) e o LED marcado com M piscara em
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azul/ciano/magenta.

3. Ligue o Bluetooth e procure dispositivos disponiveis no computador ou no
smartphone. Serd encontrado o dispositivo "BT3.0Keyboard" ou "BT5.0 KB". Selecione um
deles para conectar automaticamente.

4. Aindicacdo luminosa piscard em vermelho quando a bateria estiver fraca. Recarregue
o teclado conectando o cabo C no computador, ou ele se desligara automaticamente
em pouco tempo. Observe que o LED marcado com M acenderd em vermelho durante o
carregamento e ficara ciano/magenta quando a carga estiver completa (no modo de
conexao Bluetooth)

Modo inativo do teclado e funcao de economia de energia

Para poupar energia, nas conexdes 2.4Ghz e Bluetooth, ha duas condicées nas quais o
teclado entrard no modo inativo e todos os LEDs e a iluminacdo de fundo serao
DESLIGADOS. Toque em qualquer tecla para ativar o teclado (exceto o
botéo de rolagem).
Condicao n.°1: 3 minutos sem utilizacao.
Condigao n.°2: 30 minutos sem utilizacao.

Apresentacoes das fungoes

1. Com conexdes padrao USB 2.4G/BT, o teclado podera ser usado em computadores
sem precisar instalar qualquer software ou driver.

Observe que o software para o teclado fica disponivel somente no modo de conexao
com fio.

2. Comandos via combinagoes de teclas com a tecla [FN1]

[FN1] + [Win]: Desativa ou ativa a tecla [Win].

[FN1] + [Q]: Seleciona o dispositivo Bluetooth um (para conexao Bluetooth).

[FN1] + [W]: Seleciona o dispositivo Bluetooth dois (para conexdo Bluetooth).

[FN1] + [E]: Seleciona o dispositivo Bluetooth trés (para conexao Bluetooth).

[FN1] + [R]: Passar para conexao sem fio 2.4G Pressione e segure [FN]+[4] por 3 segundos
para parear o teclado com seu receptor.

[FN1] + [T]]: Passar para conexao com fio

[FN1]+1:F1
[FN1]+2: F2
[FN1]+3:F3

[FN1] +4:F4
[FN1]+5:F5

[FN1] +6: F6
[FN1]+7:F7

[FN1] +8:F8

[FN1] +9: F9
[FN1]+0:F10
[FN1]+[-_]: F11
[FN1] + [=+]: F12
[FN1]+ [~ ~]:PRTSC
[FN1] + [1}]: INSERIR
[FN1]+[ C ]:HOME
[FN1] + [~ A]:END
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Comandos via combinacdes de teclas com a tecla [FN2]

[FN2] + [\]I: Altera a iluminacao de fundo. Ha vinte efeitos de iluminacao de fundo.
[FN2] + [<-]: Reduz a velocidade da variagdo da iluminacéo de fundo.

[FN2] + [>]: Aumenta a velocidade da variagao da iluminag¢do de fundo.

[FN2] + [1]: M1

[FN2] + [2]: M2

[FN2] + [3]: M3

[FN2] + [4]: M4

[FN2] + [9]: Navegador

[FN2] + [0]: Pesquisa

[FN2] + [-_]: Calculadora

[FN2] + [=+]: Meu email

[FN2] + [ESC]: Volta a configuracdo padrao do teclado e apaga toda a programacéo de
macros
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Funcéo da botédo de rolagem

O botéo de rolagem encontra-se no canto superior direito do
teclado para ajuste de volume e ajuste da intensidade da iluminacao
lateral do teclado.

Ajuste da intensidade da iluminagao lateral: Pressione a tecl , ela acenderd com
luz branca. O botéao de rolagem alterna entre os diversos niveis de intensidade.

Ajuste de volume: Pressione a tecla ,ailuminagao da tecla estard desligada. O
botao de rolagem mudara o nivel de volume.

m

uncao das teclas de macro
Parar

(@ ]
E Faixa anterior
[ > ]
[»i]

Proxima faixa
Tocar/pausar

Funcéo de gravacao de macro

Ha quatro teclas de perfil, M1 a M4. Cada perfil pode receber cinco teclas de macro, G1 a
G4, com um total de 20 grupos de gravagdes de macro.

1. Pressione a tecla FN + (F1 a F4) para definir um grupo de perfis. A tecla acendera.

2. Pressione a tecla MR (a tecla MR acenderd),depois pressione a tecla (G1/G2/G3/G4). A
tecla acendera.

3. Grave as teclas desejadas.

4. Pressione a tecla MR para concluir a gravagao (a tecla MR apagara).

Por exemplo: FN +F1—+ MR — G1-»ABC—+MR

Como executar macros

1. Escolha o grupo de perfis pressionando a tecla M, de M1 a M4
2. Pressione a tecla macro Macro de G1 a G4

Por exemplo: M1 = G1(ABC)

Como excluir uma macro

1. Escolha o grupo de perfis pressionando a tecla M, de M1 a M4 (a tecla acenderd)
2. Pressione a tecla MR (a tecla MR acendera).

3. Pressione duas vezes as teclas G, de G1 a G4 (a tecla apagara).

4. Pressione a tecla MR para salvar (a tecla MR apagara).

Como recarregar o teclado

Pegue o cabo USB A para USB C na embalagem, conecte no teclado e conecte no

computador para carregar. O LED indicador (M) do teclado ficara vermelho.
Observagao: O LED indicador (M) ficara vermelho quando a bateria do teclado estiver

descarregada.

Duvidas frequentes

1. Se o teclado nao responder, verifique se o cabo USB do teclado esta inserido
corretamente na porta USB correspondente no computador, ou experimente outra
porta USB no computador.

2. Se vocé derramar liquido no teclado, desconecte o cabo USB do teclado do
computador imediatamente. Enxugue o excesso de liquido e coloque o teclado em
um local seco e ventilado. E importante que o teclado seque naturalmente antes de
utiliza-lo.
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Drogi Uzytkowniku

Dziekujemy za wybranie marki mcoﬂ . Aby chronic swoje prawa i korzystac z
lepszej obstugi klienta, zwré¢ uwage na nasze warunki gwarancji.
. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancjg w przypadku awarii
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sie szkod
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia,
zanurzenie w wodzie, podtaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkod
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie
ziemi.
Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete naszg
gwarancja.
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Obstlugiwane systemy operacyjne
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10 /Win11 /Mac OS

Jak potaczyc¢ klawiature z wieloma urzadzeniamiPolaczenie
Polaczenie przewodowe

1.Przesun przetacznik ON/ OFF z lewej strony klawiatury na OFF.

2.Wyjmij kabel USB typu A do USB typu C z opakowania i podfacz klawiature do
komputera, nacisnij klawisz FN+T.(USB), dioda LED oznaczona literg M mignie 5 razy
wskazujac, ze potaczenie sie powiodto.

3. Komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje klawiature.

Po wiaczeniu zasilania klawiatury rozpoczyna sie tadowanie. Dioda LED oznaczona M
Swieci sie na czerwono. Po catkowitym natadowaniu klawiatury zmieni kolor na biaty.

Polaczenie bezprzewodowe 2.4G

1. Przesun przetacznik ON/ OFF z lewej strony klawiatury na ON.

2. nacisnij FN+ R(2.4G) na okoto 3 sekundy, dioda oznaczona M miga szybko na zielono,
w ciggu 20 sekund podtacz odbiornik USB do dowolnego dostepnego portu USB w
komputerze Komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje klawiature.

3. Wskaznik bedzie migat na czerwono, gdy bateria jest staba. Nataduj klawiature w
odpowiednim czasie poprzez podiaczenie kabla typu C do komputera lub wytaczy sie
ona wkrétce automatycznie. Pamietaj, ze dioda LED oznaczona literag M bedzie Swieci¢
na czerwono podczas tadowania, zmieni kolor na zielony po zakoriczeniu tadowania (w
trybie potaczenia 2.4g).

Polaczenie Bluetooth

1.Przesun przetacznik On/OFF z lewej strony klawiatury na ON.

2.Nacisnij FN+Q/W/E (BT1/BT2/BT3), dioda LED oznaczona literg M miga w kolorze
niebieskim/cyjan/magenta.

3.Wiacz Bluetooth i skanuj w poszukiwaniu dostepnych urzadzers w komputerze lub
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smartfonie. Zostanie znalezione urzadzenie ,BT3.0KB lub BT5.0 KB". Wybierz jedno z nich,
aby potgczyc sie z nim automatycznie.

4. Wskaznik bedzie migat na czerwono, gdy bateria jest staba. Nataduj klawiature w
odpowiednim czasie poprzez podigczenie kabla typu C do komputera lub wytaczy sie
ona wkrotce automatycznie. Pamietaj, ze dioda LED oznaczona literg M bedzie $wieci¢
na czerwono podczas fadowania, zmieni kolor na cyjan/magenta po zakorczeniu
fadowania (w trybie potgczenia Bluetooth)

Funkcja automatycznego uspienia klawiatury i oszczedzania
energii

Aby oszczedzac energie w przypadku potaczenia 2.4 Ghz i Bluetooth, istniejg dwa
warunki, w ktérych klawiatura przechodzi w tryb u$pienia — wszystkie diody LED i
podswietlenie wylaczaja sie, Nacisnij d Iny klawisz, aby obudzi¢
klawiature (nie obejmuje to przycisku przewijania).
Warunek nr 1: 3 minuty bezczynnosci.
Warunek nr 2: 30 minut bezczynnosci.

Funkcje - wprowadzenie

1.Dzieki standardowym interfejsom USB i 2.4G/BT klawiatura moze by¢ uzywana na
komputerach bez koniecznosci instalowania oprogramowania czy sterownikdw.
Nalezy pamietac, ze oprogramowanie dla klawiatury jest dostepne tylko w trybie
potaczenia przewodowego.

2. Polecenia kombinacji klawiszy z klawiszem [FN1]

[FN1] + [Win]: Wytacza lub wigcza klawisz [Win].

[FN1] + [Q]: Wybiera pierwsze urzadzenie Bluetooth (dla potaczenia Bluetooth).
FN1 + [W]: Wybiera urzadzenie bluetooth nr 2 (dla potaczenia Bluetooth).

FN1 + [E]: Wybiera trzecie urzadzenie bluetooth (dla potgczenia Bluetooth).

[FN1] + [R]: Przetacza na potaczenie bezprzewodowe 2.4G. Nacisnij i przytrzymaj
kombinacje [FN]+[4] przez 3 sekundy, aby sparowac klawiature z odbiornikiem.
[FN1] + [T]: Przetacza na potaczenie przewodowe

[FNT]+1:F1
[FN1]+2:F2
[FN1]+3:F3
[FN1]+4:F4
[FN1]+5:F5
[FN1]+6:F6
[FN1]+7:F7
[FN1]+8:F8
[FN1]+9:F9
[FN1]+0:F10
[FNT]+[-_]:F11
[FN1]+[=+]:F12
[FN1]+([[{]: PRTSC
[FN1]+[]}]: INSERT
[FN1]+[;::HOME
[FN1]+["]: END

Polecenia kombinacji klawiszy z klawiszem [FN2]

[FN2]+[\|]: Zmiana trybu podéwietlenia. Dostepnych jest 20 efektow podéwietlenia.
[FN2] + [<]:Zmniejsza predkos¢ biegu podéwietlenia.

[FN2] + [>]: Zwieksza predkos¢ biegu podswietlenia.

[FN2]+[1]: M1

[FN2]+[2]: M2

[FN2]+(3]: M3

[FN2]+[4]: M4

[FN2]+[9]: Przegladarka

[FN2]+[0]: Szukaj

[FN2]+[-_]: Kalkulator

[FN2]+[=+]: M&j e-mail

[FN2]+[ESC]: Powrét do ustawiers domys’lnyc]h6i usuniecie wszystkich ustawien makr

Funkcja przycisku przewijania

Przycisk przewijania znajduje si¢ w prawym gérnym rogu
klawiatury i stuzy do regulacji gtosnosci oraz regulacji jasnosci
podswietlenia klawiatury.

Regulacja jasnosci pods
w kolorze biatym
poziomami jasnosci.
Regulacja gtosnosci: Nacisnij przycisk .podswietlenie przycisku jest wylaczone, przycisk
przewijania moze by¢ uzywany do zmiany poziomu gto$nosci.

ietlenia: Nacisnij przycisk | = podswietlenie jest wigczone
, Przycisk przewijania umozliwia przetgczanie miedzy réznymi

Funkcja klawiszy skrotéw
|I| Stop

E Poprzedni utwor
|I| Nastepny utwor
E Odtwarzaj / Pauza

Funkcja nagrywania makr

Istniejg 4 profile klawiszy od M1 do M4, do kazdego profilu mozna przypisac 4 klawisze
makro od G1 do G4, w sumie 20 grup nagran makro.

1. Nacisnij skrot FN+(F1-F4) , aby ustawi¢ grupe profilu, klawisz jest podswietlony.

2. Nacisnij klawisz MR (klawisz MR zaswieci sig), nastepnie nacisnij klawisz G
(G1/G2/G3/G4), klawisz zaswieci sie.

3. Nagraj zadane klawisze.

4. Nacisnij klawisz MR, aby zakoriczy¢ nagrywanie (klawisz MR wytaczy sie).

Na przyktad: FN+F1—=% MR —=>G1—+>ABC—>MR

Jak odtworzy¢ makro?
1. Wybierz grupe profili, naciskajac klawisz M z zakresu od M1 do M4
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2. Nacisnij klawisz Makro od G1 do G4
Na przyktad: M1—>G1(ABC)

Jak usunaé makro?
1. Wybierz grupe profili, naciskajac klawisz M z zakresu od M1 do M4 (klaiwsz zaswieci sie).
2. Nacisnij klawisz MR (klawisz MR $wieci sie).

3. Naciénij dwukrotnie klawisze G od G1 do G4 (klawisz wylaczy sie).

4. Nacisnij przycisk MR, aby zapisac¢ (przycisk MR wytaczy sie).

Jaknatadowacklawiature?

Znajdz w opakowaniu kabel USB A do USB typu C, podtacz klawiature i podtacz jg do

komputera w celu natadowania, wskaznik LED klawiatury (M) zmieni kolor na czerwony.
Uwagi: Wskaznik LED (M) zmieni sig na czerwony, gdy w klawiaturze wyczerpuje sie

bateria.

Czesto zadawane pytania

1. Jesli klawiatura nie odpowiada, sprawdz, czy kabel USB klawiatury jest prawidtowo
podtaczony do odpowiedniego ztacza USB w komputerze lub sprébuj uzy¢ innego
zlacza USB w komputerze.

2. W przypadku rozlania ptynu na klawiature nalezy natychmiast odtaczy¢ kabel
klawiatury USB od komputera. Wytrzyj nadmiar ptynu i umies¢ klawiature w cieptym i
przewiewnym miejscu. Przed nastepnym uzyciem upewnij sig, ze klawiatura naturalnie
wyschta.

REDRAGO
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YBa)XkaeMblii N0Jib30BaTe/Nb

cnacu6o 3a BbIbop Mapku MRAGON C uenbio 3alMTbl BalWIMX Npas v ans 6onee
KayeCTBEHHOr0 06CMYKMBAHUS Mbl IPOCUM Y4UTbIBATb HALLIMW YCIOBUS FapaHTUN.

. B TeueHue rapaHTUINHOro Nepuofa rapaHTUs PacnpocTpaHseTcs Ha ycTpaHeHne
NoBpeX[eHNi, BbI3BaHHbIX Npo61eMaMu B 3NeKTpUYecKoii Lienn. MoBpexaeHus,
npousoLealmne no BUHe YeloBeKa, Takne Kak pa3bopka, )ecTkue yaapbl, NorpyxeHue B
BOAlY, MOAK/IOYEHME K LIeMNU C HEHOPMATHBHBIM TOKOM UM HaMpsKeHMeM, a Takoke
yuiep6, BbI3BaHHbIV CTUXMIHbIMU GEACTBUSMY, BK/IKOYAS MOXKAP, HABOJHEHMWE WU
3eMneTpsceHue, B yCN0BUA rapaHTUM HE BKTKOYEHbDI.

. PacxogHbie geTanu (Hanpumep, negans Ans Hor) 1 paboTbl MO 3aMeHe 3anacHbiX YacTel B
FapaHTUIO HE BKHOYEHbDI.
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MoppepuBaemblie onepayioHHbIe CUCTEMbI
WinXP/Vista/Win7/Win8/WIN10 /Win11/Mac OS

Kak nogkniountb KnaBumaTtypy K pas/in4HbimMm yc'rpoﬁcrsam
Nposon
1. Mepesepute nepekniouatens ON/OFF (BKJ/1/BbIK/T) Ha neBoit cTopoHe KnasmaTypbl B
nonoxenune OFF (BbIK/1).

2. Ucnonb3ya kabenbHblin nepexopHuk USB A/USB Type C, BxoaAWwui B KOMNNEKT
NocTaBKy, NOAKNOUUTE KNaBmaTypy K komnbiotepy. Haxxmute knasuwy FN+T (USB),
CBETOAMO/, OTMEeUeHHbII 6yKBOI M, MUTHET 5 pas, 4To O3HauaeT ycnelHoe
noaksoyeHue,

3. KomnbloTep BbINOAHUT pacno3HaBaHme N HaCTPOWKY KNaBnaTypbl aBTOMaTUYECKN.
Mocne BKNOYEHNA NUTaHUA KNaBMUaTypbl HaUHeTCA ee 3apA/Ka. Npu 3Tom ceeToaAMOf C
6yKBOI M GyfieT ropeTb KpacHbiM LiBeTOM. [p1 NONHOM 3apazKe KNaBuaTypbl MHANKATOP
HayHeT ropeTb Gesbim.

noak

BecnpoBogHoe nogknoUyeHne Ha yactore 2,4 My

1. MNMepeBeayTe NepeknioyaTenb NUTaHKA Ha JIEBOI CTOPOHE KNaBmaTypbl B nounuuio ON
(BKN).

2. Haxxmute FN+R(2.4G) B TeueHve 3 cekyHp, cBETOANOA C 6yKBOI M HauHeT 6bICTpO
MUraTb 3efleHbIM LBeToMm, noakntounte USB-pecusep K nobomy goctynHomy USB-nopty
KoMMbloTepa B TeueHue 20 cekyHz. KOMMbIoTep BbINOMHUT pacro3HaBaHe i HaCcTPOIiKy
KNaBuaTypbl aBTOMaTYeCKU.

3. Mpu H13KOM 3apAje aKKyMynATopa UHAVMKATOp ByAeT MuraTb KpacHbIM. 3apaHee
3apAguTe KnasmaTypy, NOAKNIOUNB ee K KOMMNbloTepy ¢ nomoLblo kabena USB Type-C,
MHaue KnaB1aTypa MOXeT aBTOMATUYECKM BbIKMIOUMTLCA. Bo Bpema 3apaaku ceeToavop
c 6ykBoit M 6yaeT ropeTb KpacHbIM, a OC/Ie 3aBeplueHNs 3apAaKu — 3eNeHbIM (B
pexume nogknouenns 2,4 MMy).

NMopkniouenue no Bluetooth
1. YcTaHoBuTe nepeknYyaTenb NUTaHUA Ha nesoim CTOpPOHE KnaBuaTypbl B NO3uULUI0 ON
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(BKN).

2. Haxmmnte FN+Q/W/E (BT1/BT2/BT3), cBeToanoa ¢ 6yksoi M HauHeT MuraTb
CUHUM/TONY6bIM/MaNMHOBbIM LiBETOM.

3. Bkntouute ¢pyHKLmio Bluetooth v BbINONHNUTE NONCK JOCTYMHbIX YCTPOWUCTB Ha
KoMMbloTepe Unu cMapTdoHe. B pesynbrate novcka byaeT HalfieHo YCTPONCTBO
"BT3.0Keyboard" nnu "BT5.0 KB". BbibepuTe 0HO 13 HWX, 4TOObI NOAKNIOUNTLCA K HEMY
aBTOMaTUYECKU.

4. Tpv HU3KOM 3apAAe akKyMynATopa MHAMKATop 6yAeT MuraTb KpacHbIM. 3apaHee
3apsaauTe KnasumaTypy, NoaKiouns ee KoMMbloTepy Yepes kabenb USB Type-C, uHaue
KNaBMaTypa MOXKET aBTOMATUYECKM BbIKMIOUUTLCA, BO Bpems 3apaaKu MHAVMKATOP C
6ykBoit M 6yaeT ropeTb KpacHbIM, a MoC/e 3aBeplLUeHIs 3apAaaKA
—rony6bIM/ManHoBbIM (B pexxime noakntoueHna Bluetooth)

Pexum cHa n pyHKUMA 3HeprocGepexeHna

Mpw nopkntoueHnn 2,4 My u Bluetooth KnasuaTypa nepexoanT B pexumbl
SHeprocoepexeHna Npu AByX ycnosumax. [pu 3Tom Bce CBETOAMOADI U NOACBETKA
sbikniovaiorcA. HaxkmumTe nio6yio KnaBuuy, yto6bl paséyautb
Knasunartypy (3a ucknioueHnem KHONMKN NPOKPYTKM).
Ycnosue 1: 3 MuHyTbl 6e3feiicTanA.
Ycnosue 2: 30 MuHyT 6e3geicTauna.

Onucanne pyHkumin

1. bnarofaps Hannuuo CTaHAAPTHbIX UHTepdeiicos USB/2.4 ITu/BT knasuatypa
NoAKIOYAETCA K KOMMbloTepy 6e3 yCTaHOBKM Kakoro-nvmbo nporpammHoro obecneyers
Wnu fpaiisepos.

OﬁpaTVITe BHUMaHMe, YTO NpOrpaMmmHoe obecneueHve ANnA KnaBnatypbl AOCTYNHO
TONMBKO B PeXMe NPOBOAHOIO MOAKIIOUEHUS.

2. KomaHgHble kombuHaumm ¢ knasuwen [FN1]

[FN1] + [Win]: OtkniounTb nnm BkAoUnTb Knasuwy [Win].

[FN1] + [Q]: BeibpaTb Bluetooth-yctpoiicTeo 1 (ana nogkniouenuna no Bluetooth).

[FN1] + [W]: Bbi6paTb Bluetooth-ycTpoiicTso 2 (ansa noakntoueHus no Bluetooth).
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[FN1] + [E]: BoibpaTb Bluetooth-ycTpoiicTso 3 (ansa nogknioueHna no Bluetooth).
[FN1] + [R]: BoinonHuTb 6ecnpoBOAHOE MOAK/YEHME Ha YacToTe 2,4 [Ty, Haxmute n
ynepxusaiite [FN]+[4] B TeyeHune 3 ceKkyHp, 4TOObI BbINOMHNTL CONPAXEHWE KNaBuaTypbl
C pecusepom.

[FN1] + [T]: Mepekniountbca Ha NPOBOJHOE NOAK/II0UYEHNE

[FN11+1:F1

[FN1]+2:F2

[FN1]+3:F3

[FN1]+4:F4

[FN1]+5:F5

[FN1]+6:F6

[FN1]+7:F7

[FN1]+8:F8

[FN1]+9:F9

[FN1]+0:F10

[FN1]+[-_1:F11

[FN1J+[=+]:F12

[FN1]I+[[{]: PRTSC

[FN1]+[1}]: INSERT

[FN1]+[::HOME

[FN1]+["]: END

KomaHgHble Kom6uHauum ¢ KnaBuweii [FN2]

[FN2]+\|]: i3meHuTb pexxum nopceeTku. Bcero nmeetcs 20 3pdeKToB NoACBETKN.
[FN2] + [<~]: YMeHbLUNTb CKOPOCTb NepemeLLeHNA NOACBETKN.

[FN2] + [>]: YBenuuutb CKOpOCTb NepemeLLeHns NoACBeTKU.

[FN2]+[1]: M1

[FN2]+[2]: M2

[FN2]+[3]: M3

[FN2]+[4]: M4

[FN2]+[9]: bpaysep
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[FN2]+[0]: Monck

[FN2]+[-_]: Kanbkynsatop

[FN2]+[=+]: My Email

[FN2]+[ESC]: C6pocC K HaCTPOIKam Mo YMONUaHWIo 1 yAaneHne Bcex HaCcTpoeK Makpoca

KHonka npokpyTkn

Mcnonb3ya KHONKY NPOKPYTKM, PacroNoXeHHYI0 B NpaBom
BEPXHEM Yrily KNaBuaTypbl, MOXXHO PerynnpoBaTth FpOMKOCTb
3BYKa U APKOCTb NMOACBETKMN KNaBUaTypbil.

PerynupoBKa ApKOCTV NOACBETKU: HaxmuTe KHOMKY | < OHa CTaHeT noficBeyeHa
6enbim. Micnonb3ya KHOMKY NPOKPYTKM, MOXHO BbIGpaTh ApYroi ypoBeHb APKOCTU.
PerynupoBka rpomKkocTut: Haxmute KHOTKY| , NofICBETKA KHOMKM BbIKIIIOUYUTCA.
Mcnonb3ya KHOMKY NPOKPYTKM, MOXHO NepeKnioyaTb ypoBeHb FPOMKOCTM.

lFopAune Knasuwn

lil Cron

E Mpepbiaywwit Tpek
IIl Cnepyownin Tpek
E Bocnpounssepenve/naysa

OyIIKI.IIII’I 3anucn MmakKkpoca

MmeeTca 4 knaBuwm Bbibopa rpynn npoduneit ot M1 o M4, B Kaxgom npopune MoxxHO
Ha3HauuTb A0 4 KnaBuLeil makpocos oT G1 go G4, uTo Bcero coctaenaeT 20 rpynn
MaKpOCOB.

1. Haxxmute ogHy 13 knasuw FN+(F1-F4), uto6bl 3aaaTh rpynny npodunein, nogceetka
KHOMKV BKIIIOYNTCA.

2. 2. HaxkmuTe knasuity MR (NOfCBETKa KNaBULLYN BKIKOUUTCA), 3aTEM HAXKMUTE OAHY U3
knasnw G (G1/G2/G3/G4), noacseTKa KNaBuLm BKIOYNTCA.

3. 3anuUwmTe MaKpOC, HAXKUMas HYXHble KNaBuLIn.

4. HaxxmuTe knasuwy MR, utobbl 3aBepLunTb 3anuch (nogcsetka knasnwu MR
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BbIKIOUNTCS).

Hanpumep: FN+F1—+ MR —»G1—+ABC—-MR

BocnpousseseHvie makpoca

1. Beibepute rpynny npodunei, Haxas oaHy 13 knasuw M - ot M1 go M4

2. HaxmuTe Knasuwy makpoca — ot G1 go G4

Hanpumep: M1 G1(ABC)

YpaneHue makpoca

1. Beibepute rpynny npodunei, Haxas oaHy 13 knasuw M - ot M1 go M4

2. Haxmute knasuwwy MR (ee noficBeTKa BKAOUNTCA).
3. iBaxkabl HaXxmuTe ofiHy 13 Knasull G — o1 G1 go G4 (NoAcBeTKa KNaBULLK BbIKIIOUNTCS).
4. Haxkmute knasuwy MR, 4TO6bI COXPaHWUTL U3MEHEHUs (MOACBETKA KNAaBULLN BbIKMIOUNTCS).

3apagka KnasmaTypbi
Wcnonb3ysa kabenb-nepexoaHnk USB A/USB Type C, BXOAALYMI B KOMMNEKT NOCTAaBKK,
noAKlouMTe KnasraTypy K KOMNbIoTepy AnA 3apaaku, ceetoamon ¢ byksoit M 3aroputca
KpacHbIM.

MpumeyaHue: Ecnv KnasraTypa paspskeHa, CBETOANOAHbIV nHAVKaTop (M) KnasuaTypbl
6yneT ropeTb KpacHbIM LIBETOM.

Yacro 3apaBaembie BONPOCbl

1. Ecnn knaBmaTypa He pearupyer, y6eutech B Tom, Yto USB-kabenb knasuaTypbl
BCTaB/EH B COOTBETCTBYIOLMI 1 USB-NOPT Ha KOMMNbIOTEPE, TaKxe nonpooyiite
vcnonb3osaTb Apyrovt USB-nopT Ha KomrbloTepe.

2. Ecnwi Bbl NpOnMAY XnAKOCTb Ha KnaBuaTypy, otkntounte USB-kabenb knaBuatypbl o1
KoMMbloTepa. BbITpUTe N3ANLIKML XWUAKOCTU U MOMECTUTE KNaBuaTypy B Cyxoe 1
BEHTUNPYEMOe MeCTO. Y6eauTeCh, YTo Knasuartypa
MOHOCTbIO BbICOX/1a €CTECTBEHHbIM 06pa3oMm, Mpex/e
Yem 1Cnonb30BaTh ee BHOBb.

REDRAGO|

QUALITY

2% NS

N

w

>

Lieber Nutzer

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Marke WN entschieden haben. Zum
Schutz lhrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice méchten wir Sie bitten,
unsere Garantiebestimmungen zu beachten.

. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen
Schaltungen gewéhrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zurtickzufiihren sind,
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

. Verbrauchsmaterialien (wie Fupedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

. Fullen Sie bitte die Garantiekarte aus. Die Garantiekarte ist nur mit dem Stempel des

Handlers giiltig.

Eine verloren gegangene Garantiekarte wird nicht neu ausgestellt. Bewahren Sie sie

bitte an einem sicheren Ort auf.
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Betriebssysteme
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11/Mac OS

So wird die Tastatur mit vielen anderen Gerdten verbunden
Verkabelte Verbindung

1. Zum Einschalten den ON-/OFF-Schalter an der Tastatur auf,OFF” (AUS) schieben.

2. Das USB A- an-USB-Typ C-Kabel aus der Verpackung nehmen und die Tastatur mit dem
Computer verbinden. Die Taste FN+T (USB) driicken. Die LED,,M" blinkt 5 Mal sobald die
Verbindung hergestellt wurde.

3. Der Computer erkennt und konfiguriert die Tastatur automatisch.

Nach dem Einschalten der Tastatur startet der Ladevorgang. Die mit,M" markierte LED
leuchtet in Rot. Sobald die Tastatur vollsténdig aufgeladen ist, leuchtet die LED weil3.

2,4G Kabellose Verbindung

1. Den ON-/OFF-Schalter links an der Tastatur auf,,ON" EIN schieben.

2. Die Tasten FN+ R(2.4G) ca. 3 Sekunden gedriickt halten. Die LED ,M" blinkt schnell
grin. Dann innerhalb von 20 Sekunden den USB-Empfanger in einen freien Anschluss
am Computer einstecken. Der Computer erkennt und konfiguriert die Tastatur
automatisch.

3. Bei niedrigem Akku-Ladestand leuchtet die Anzeige rot. Die Tastatur bitte rechtzeitig
aufladen, weil sie sich sonst abschaltet. Zum Aufladen das Kabel Typ C mit dem
Computer verbinden. Wéhrend des Aufladens leuchtet die LED ,M” rot. Sobald der
Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet sie griin (2.4G-Verbindungsmodus).

Bluetooth-Verbindung.

1. Den ON-/OFF-Schalter links an der Tastatur auf,ON“ (EIN) schieben.

2. FN+Q/W/E (BT1/BT2/BT3) driicken. Die LED ,M" blinkt Blau/Cyan/Magenta.

3. Bluetooth einschalten ein und auf dem Computer oder dem Smartphone nach
verfligbaren Geréten suchen. Das Gerét,BT3.0Keyboard” oder,BT5.0 KB” wird angezeigt.
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Eines der beiden Gerite fiir die automatische Kopplung auswéhlen.

4. Bei niedrigem Akku-Ladestand leuchtet die Anzeige rot. Die Tastatur bitte rechtzeitig
aufladen, weil sie sich sonst abschaltet. Zum Aufladen das Kabel Typ C mit dem
Computer verbinden. Wahrend des Aufladens leuchtet die LED,,M" rot. Sobald der
Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet sie Cyan/Magenta.
(Bluetooth-Verbindungsmodus).

Tastatur-Ruhemodus und Stromsparfunktion

Um mit 2.4Ghz und unter Bluetooth Strom zu sparen, kann die Tastatur unter zwei
Bedingungen in den Ruhemodus geschaltet werden; alle LEDs und die
Hintergrundbeleuchtung erléschen. Die Tastatur durch Driicken einer beliebigen Taste
wieder aktivieren.

Zustand 1: 3 Minuten ohne Betétigung

Zustand 2: 30 Minuten ohne Betétigung

Vorstellung der Funktionen

1. Dank der standardméaBigen USB- und 2.4G/BT-Schnittstellen kann die Tastatur ohne
Software- und Treiberinstallation mit dem Computer verwendet werden.

Bitte beachten Sie, dass der Zugriff auf die Tastatur-Software nur im verkabelten Modus
moglich ist.

2. Befehle von Tastenkombinationen mit der [FN1]-Taste:

[FN1] + [Win]: [WIN]-Taste aktivieren/deaktivieren

[FN1] + [Q]: Auswahl Bluetooth-Gerét 1 (fiir die Bluetooth-Verbindung)

[FN1] + [W]: Auswahl Bluetooth-Gerét 2 (fiir die Bluetooth-Verbindung)

[FN1] + [E]: Auswahl Bluetooth-Gerét 3 (fir die Bluetooth-Verbindung)

[FN1] + [R]: Umschalten zur kabellosen 2.4G-Verbindung. Die Tasten [FN]+[4] 3 Sek.
gedruickt halten, um die Tastatur mit dem Empfanger zu koppeln.

[FN1] + [T]: Umschalte zu verkabelter Verbindung

[FN1]+1:F1
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[FN1]+2:F2
[FN1]+3:F3

[FN1]+4:F4

[FN1]+5:F5

[FN1]+6:F6

[FN114+7:F7

[FN1]+8:F8

[FN1]+9:F9
[FN1]+0:F10

[FN1I+[R ?1:F11
[FN1J+[ <~]:F12
[FN11+[ U J: DRUCKEN
[FN1]+[+ %]: EINFUGEN
[FN1J+[ &) 1: Pos1
[FN1]+[ A 1:ENDE

Befehle von Tastenkombinationen mit der [FN2]-Taste:
[FN2]+[\|I: Hintergrundbeleuchtungsmodus dndern. 20
Hintergrundbeleuchtungseffekte.

[FN2] + [<]: Langsame Hintergrundbeleuchtungsgeschwindigkeit.
[FN2] + [>]: Schnellere Hintergrundbeleuchtungsgeschwindigkeit.
[FN2]+[1]: M1

[FN2]+([2]: M2

[FN2]+([3]: M3

[FN2]+[4]: M4

[FN2]+[9]: Browser

[FN2]+[0]: Suche

[FN2]+[-_]: Rechner

[FN2]+[=+]: Meine E-Mail
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[FN2]+[ESC]: Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen und alle Makros l6schen.

Funktion der Scrolitaste

Mit der Scrolltaste oben rechts an der Tastatur lassen sich
Lautstarke und Helligkeit der Tastaturhintergrundbeleuchtung
anpassen.

Anpassung Hintergrundbeleuchtung: Die Taste driicken. Sie leuchtet weiB3. Mit
der Scrolltaste erfolgt die Umschaltung zwischen verschiedenen Helligkeitsniveaus.
Lautstarkeanpassung Die Taste drticken. Die Tastenbeleuchtung wird
ausgeschaltet. Die Lautstarke kann mit der Scrolltaste geregelt werden.

Shortcut-Tastenfunktion
[ m | stopp
E Vorherige Spur

: Néchste Spur
E Wiedergabe/Pause
Makr: fzeich g ktion
Den vier (4) Profiltasten M1 bis M4 kénnen jeweils 4 Makrotasten von G1 bis G4
zugeordnet werden, d. h. insgesamt 20 Makrogruppenaufzeichnungen.
1. Fiir die Einrichtung eines Profils die Taste FN+(F1-F4) driicken. Die Tasten leuchten.
2. Die MR-Taste driicken (die MR-Taste leuchtet), dann die Taste ,G” (G2/G3/G4) driicken;
die Taste leuchtet.
3. Die gewlinschten Tasten aufzeichnen.

4. Die Aufzeichnung mit der Taste ,MR” abschlieen (die MR-Tastenbeleuchtung erlischt).

Zum Beispiel: FN+F1—»MR —» G1—+ ABC—+ MR

Makro-Wiedergabe
1. Die Profilgruppe auswahlen und eine ,M"-Taste von M1 bis M4 dricken.
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2. Eine Makrotaste G1 bis G4 driicken.
Zum Beispiel: M1 G1(ABC)

Makro l6schen

1. Die Profilgruppe auswahlen und eine ,M"-Taste von M1 bis M4 driicken (die Taste
leuchtet).

2. Die Taste ,MR" driicken (die MR-Taste leuchtet).

3. Die G-Tasten von G1 bis G4 zweimal driicken (die Tastenbeleuchtung erlischt).

4. Zum Speichern die Taste MR dricken (die MR-Tastenbeleuchtung erlischt).

Tastatur aufladen
Das Kabel Typ A-an-USB-Typ C aus der Verpackung nehmen, in die Tastatur einstecken und
diese fir die Aufladung mit dem Computer verbinden. Die LED an der Tastatur leuchtet rot.
Anmerkung: Wenn die Tastatur entladen ist, leuchtet die LED-Anzeige (M) rot.

FAQ

1. Wenn die Tastatur nicht reagieren sollte, priifen Sie bitte, ob das USB-Kabel der
Tastatur richtig mit dem USB-Anschluss am Computer verbunden ist oder wéhlen Sie
einen anderen USB-Anschluss am Computer.

2. Falls Sie Flussigkeit auf die Tastatur verschitten sollten, stecken Sie das USB-Kabel
bitte unverzuglich aus dem Computeranschluss aus. Wischen Sie die Flissigkeit ab
und bewahren Sie die Tastatur an einem warmen und gut belifteten Ort auf. Die
Tastatur muss vor der ndchsten Benutzung an der Luft trocknen.

REDRAGO,

QUALITY
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Cher utilisateur
Merci d'avoir choisi la marque REDRAGQN Pour protéger vos droits et pour
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos régles
de garantie.

. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances
dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans I'eau,
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre,
ne sont pas couverts.

g

Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des
piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie.
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SE pris en charge :
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11/Mac OS

Comment connecter le clavier a plusieurs appareils
Connexion filaire

1. Faites glisser l'interrupteur ON/OFF situé du c6té gauche du clavier sur la position OFF
(Arrét).

2. Prenez dans I'emballage le cable USB de type A a type C et branchez le clavier sur
votre ordinateur. Appuyez sur les touches Fn+T (USB); la LED marquée M clignote 5 fois,
indiquant le succés de la connexion.

3. Lordinateur reconnaitra et configurera la souris automatiquement.

Le chargement commence des que le clavier est sous tension. Le voyant LED marqué M
s'éclaire en rouge. Il passe au blanc dés que le clavier est rechargé a fond

Connexion sans fil 2,4 G

1. Déplacez l'interrupteur ON/OFF situé du c6té gauche du clavier sur la position ON
(Marche).

2. Appuyez sur [Fn]+R (2.4G) pendant environ 3 secondes ; la LED marquée M clignote
rapidement en vert. Branchez le récepteur USB sur n'importe quel port USB disponible
de l'ordinateur dans les 20 secondes qui suivent. Lordinateur reconnaitra et configurera
le clavier automatiquement.

3. Le voyant clignote en rouge dés que la batterie faiblit. Rechargez le clavier sans tarder
en branchant le cable type C sur l'ordinateur, sinon il s'éteindra bientot
automatiquement. Notez que la LED marquée M restera allumée en rouge pendant le
chargement, et passera au vert lorsque la charge sera compléte (en mode de connexion
24G).

C ion par Bluetooth
1. Déplacez l'interrupteur ON/OFF situé du coté gauche du clavier sur la position ON.
2. Appuyez sur Fn+A/Z/E (BT1/BT2/BT3) ; la LED marquée M clignote en
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bleu/cyan/magenta.

3. Activez Bluetooth et recherchez des appareils disponibles depuis votre ordinateur ou
votre smartphone. Un périphérique « Clavier BT 3.0 ou BT 5.0 » sera trouvé.
Sélectionnez-en un, et vous y serez connecté automatiquement.

4. Le voyant clignote en rouge dés que la batterie faiblit. Rechargez le clavier sans
tarder en branchant le cable type C sur l'ordinateur, sinon il s'éteindra bientot
automatiquement. Notez que la LED marquée M restera allumée en rouge pendant le
chargement, et passera au cyan ou au magenta lorsque la charge sera compléte (en
mode de connexion Bluetooth)

Mode veille du clavier et fonction d’économie d’énergie

Quand vous étes connecté en 2,4 GHz ou en Bluetooth, deux actions contribuent a faire
passer le clavier en mode de veille afin d'économiser de I'énergie ; toutes les LED et le
rétroéclairage séteignent. Cliquez sur n‘importe quelle touche (sauf sur la
roulette de défilement) pour réveiller le clavier.

Condition no 1: 3 minutes d'inactivité.

Condition no 2 : 30 minutes d'inactivité.

Présentation des fonctions

1. Avec les connexions USB et 2.4G ou BT normales, le clavier peut étre utilisé sur
l'ordinateur sans avoir a installer de logiciel ni de pilote.

Notez que le logiciel du clavier nest disponible qu'en mode de connexion filaire.
2. Commandes par combinaisons de touches avec la touche [Fn1]

[Fn1] + [Win] : désactivation/activation de la touche [Win].

[Fn1] + [A] : sélection du dispositif Bluetooth 1 (pour la connexion Bluetooth).
[Fn1] + [Z] : sélection du dispositif Bluetooth 2 (pour la connexion Bluetooth).
[Fn1] + [E] : sélection du dispositif Bluetooth 3 (pour la connexion Bluetooth).
[Fn1] + [R] : commutation sur la connexion sans fil 2.4G. Appuyez longuement (3
secondes) sur [Fn]+[4] pour apparier le clavier a son récepteur.

[Fn 11+ [T]: Passage en connexion filaire
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[Fn1]+1:F1
[Fn1]+2:F2
[Fn1]+3:F3
[Fn1]+4:F4
[Fn1]+5:F5
[Fn1]+6:F6

[Fn11+7 :F7
[Fn1]+8:F8
[Fn1]+9:F9
[Fn1]+0:F10
[FR1l+[-_1:F11
[Fn1l+[=+]:F12
[Fn11+([{] : Imp. écr.
[Fn1]+0} : Inser
[Fn1]+[;:] : Orig
[Fn11+["] : FIN

C des par combi de touches avec la touche [Fn2]
[Fn2]+[\|] : changement de mode de rétroéclairage. Il y a 20 effets de rétroéclairage,
[Fn2]+[<] : ralentissement de la circulation du rétroéclairage.

[Fn2]+[—]: accélération de la circulation du rétroéclairage.

[Fn2]+(1]: M1

[Fn2]+([2] : M2

[Fn2]+([3]: M3

[Fn2]+[4] : M4

[Fn2]+[9] : Navigateur

[Fn2]+[0] : Rechercher

[Fn2]+[-] : Calculatrice

[Fn2]+[=+] : Mon adresse e-mail

[Fn2]+[Echap] : rétablir les paramétres par défaut et supprimer tous les paramétres de
macros
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Fonction du bouton de défilement

Le bouton de défilement est situé au coin supérieur droit du
clavier. Il commande les fonctions de réglage du volume et de
la luminosité du rétroéclairage du clavier.

Réglage de la luminosité du rétroéclairage du clavier : Appuyez sur la touche | =
elle s'allume en blanc. Le bouton de défilement permet de commuter entre différents
niveaux de luminosité.

Réglage du volume : Appuyez sur la touche
bouton de défilement permet de régler le volume.

. L'éclairage de la touche séteint. Le

Fonctions des touches de raccourci

[ W ] Arréter

E Piste précédente
IIl Piste suivante
E Lecture/Pause

Fonction d'enregistrement de macros

Il'y a 4 touches de profil (M1 a M4). Chaque profil peut affecter 4 touches (G1 & G4) a des
macros, donc enregistrement de 20 macros de groupes au total.

1. Appuyez sur les touches Fn+(F1 a F4) pour définir un groupe de profils ; la touche
s'éclaire.

2. Appuyez sur la touche MR (elle s'éclaire), puis sur une touche G (G1/G2/G3/G4), qui
s'éclaire.

3. Enregistrez les touches souhaitées.

4. Appuyez sur la touche MR pour terminer l'enregistrement (la touche MR s'éteint).

Par exemple : Fn+F1—+ MR —-G1—» QBC—+ MR

Comment exécuter une macro ?
1. Choisissez le groupe de profils en appuyant sur une touche M (M1 a M4)
2. Appuyez sur la touche macro de G1 a G4

35

Par exemple : M1 = G1 (QBC)

Comment supprimer une macro ?
1. Choisissez le groupe de profils en appuyant sur une touche M (M1 a M4). La touche
s'éclaire.
2. Appuyez sur la touche MR (elle s'éclaire).
3. Appuyez deux fois sur les touches G (de G1 a G4). La touche s'éteint.
4. Appuyez sur la touche MR pour enregistrer (elle s'éteint).

Comment recharger le clavier

Dans I'emballage, repérez le cable d'USB type A a type C, enfichez le clavier et
branchez-le sur I'ordinateur afin de le charger. Le voyant LED (M) du clavier passera au
rouge.

Remarque : le voyant LED (M) passe au rouge lorsque le clavier est déchargé.

FAQ

1. Sile clavier ne répond pas, vérifiez si le cable USB de celui-ci est correctement branché
sur le port correspondant de I'ordinateur, ou essayez sur un autre port USB.

2. En cas de déversement d'un liquide sur le clavier, débranchez immédiatement le cable
USB de I'ordinateur. Essuyez I'excédent de liquide et placez le clavier dans un lieu sec
et aéré. Assurez-vous que le clavier a bien séché, de maniére naturelle, avant de le
réutiliser.

REDRAGO
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Estimado usuario
Gracias por elegir REDRAGQN Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor
servicio al cliente, le pedimos que preste atencién a las reglas de la garantia.

1. Dentro del periodo de garantia, la reparacion esta garantizada por fallas debido a
problemas en el circuito eléctrico. Los dafos causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersiéon en agua, conexion a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los dafios causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.

2. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta
incluido en nuestra garantia.
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Sistemas Operativos admitidos
WinXP /Vista / Win7 / Wing / Win10 /Win11/Mac OS

Como conectar el teclado con varios dispositivos

Conexién por cable

1. Mueva el interruptor de Encendido/Apagado del lado izquierdo del teclado a la
posicién de Apagado.

2. Retire el cable USB A a USB tipo C del paquete y conecte el teclado a la computadora,
presione la tecla FN + T (USB), el LED marcado con M destellara 5 veces lo que indicara
que se realizé la conexion.

3. La computadora reconocera y configurara el teclado automaticamente.

Una vez que el teclado esté encendido, comenzara la carga. El LED marcado con M se
encendera en rojo. Se volvera blanco cuando el teclado esté recargado completamente.

Conexién inalambrica de 2.4G

1. Deslice el interruptor de ENCENDIDO/APAGADO del lado izquierdo del teclado a la
posicién de ENCENDIDO.

2. Presione FN + R (2.4G) durante unos 3 segundos, el LED marcado con M destellara
rapidamente en verde. Conecte el receptor USB a cualquier puerto USB disponible en la
computadora dentro de los 20 segundos. La computadora reconocera y configurara el
teclado automaticamente.

3. El indicador destellara en rojo cuando la bateria tenga poca carga. Recargue el teclado
a tiempo al conectar el cable tipo C a la computadora o pronto se apagara
automaticamente. Considere que el LED marcado con M se encenderad en rojo durante la
carga, se volvera verde cuando se haya completado la carga (en el modo de conexion
24G).

Conexioén por Bluetooth
1. Mueva el interruptor de Encendido/Apagado del lado izquierdo del teclado a la
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posicion de Encendido.

2. Presione FN+Q/W/E (BT1/BT2/BT3), el LED marcado con M destellard en
azul/cian/magenta.

3. Active Bluetooth y busque dispositivos disponibles en la computadora o el teléfono
inteligente. Encontrara el dispositivo “BT3.0Keyboard” o “BT5.0 KB". Elija uno de ellos para
conectarse a él automaticamente.

4. Elindicador destellara en rojo cuando la bateria tenga poca carga. Recargue el teclado
a tiempo al conectar el cable tipo C a la computadora o pronto se apagara
automaticamente. Considere que el LED marcado con M se iluminara en rojo durante la
cargay se volveré cian/magenta cuando se haya completado la carga (en el modo de
conexion por Bluetooth)

Modo de suspension del teclado y funcion de ahorro de energia
En la conexién de 2,4 Ghz y Bluetooth, para una alimentacion segura, hay dos

condiciones en las que el teclado entra en modo de suspension, todos los LED y la

retroiluminacién se apagaran, haga clic en cualquier tecla para activar el

teclado (sin incluir el botén de desplazamiento).

Condicién N.° 1: luego de 3 minutos sin utilizar.

Condicién N.° 2: luego de 30 minutos sin utilizar.

Introduccion a las funciones

1. Con conexiones estandares por USBy de 2,4G o por BT, el teclado se puede usar en la
computadora sin un software o instalar un controlador.

Considere que el software para teclado solo esta disponible con el modo de conexion
por cable.

2. Comandos de combinaciones de teclas con la tecla [FN1]

[FN1] + [Win]: desactiva o activa la tecla [Win].

[FN1] + [Q]: elige dispositivo Bluetooth 1 (para conexién por Bluetooth).

[FN1] + [W]: elige dispositivo Bluetooth 2 (para conexidn por Bluetooth).

[FN1] + [E]: elige dispositivo Bluetooth 3 (pa3raconexic’)n por Bluetooth).

[FN1] + [R]: cambia a conexién inalambrica de 2,4G. Manténgalas pulsadas [FN] + [4]
durante 3 segundos para sincronizar el teclado con el receptor.
[FN1] + [T]: cambiar a conexion por cable.

[FN1]+1:F1

[FN1]+2:F2

[FN1]+3:F3

[FN1] +4:F4

[FN1]+5:F5

[FN1] +6:F6

[FN1]+7:F7

[FN1]+8:F8

[FN1]+9:F9

[FN1]+0:F10

[FN1]+[-_]: F11

[FN1] + [=+]: F12

[FN1] + [[{: IMPRPANT

[FN11+[}): INSERTAR

[FN1J+(:): INICIO

[FN1I+["]: FIN

C dos de combinaciones de teclas con la tecla [FN2]
[FN2] + [\|]: Cambia el modo de retroiluminacion. Hay 20 efectos.

[FN2] + [<]: reduce la velocidad funcional de la retroiluminacion.

[FN2] + [>]: reduce la velocidad funcional de la retroiluminacion.

[FN2] + [1]: M1

[FN2] + [2]: M2

[FN2] + [3]: M3

[FN2] + [4): M4

[FN2] + [9]: Navegador

[FN2] + [0]: Buscar
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[FN2] + [-_]: Calculadora

[FN2] + [=+]: Mi correo electrénico

[FN2] + [ESC]: vuelve a la configuracion predeterminada y elimina todas las
configuraciones de macros

Funcion del botén de desplazamiento

El botdn de desplazamiento esta en la esquina derecha del
teclado para ajustar el volumen y la funcién de ajuste del
brillo de la retroiluminacion del teclado.

Ajuste del brillo de la retroiluminacion: presione la tecla , se iluminara en color
blanco, el botén de desplazamiento pu ambiar en diferentes niveles de brillo.
Ajuste del volumen: presione la tecla , la tecla se apagar4, el botén de
desplazamiento puede cambiar el nivel del volumen.

Funciones de las teclas de acceso directo

E Parar
E Pista anterior

: Pista siguiente
E Reproducir /Pausar

Funcién de grabacion de marcos

Hay 4 teclas de perfiles de M1 a M4, a cada perfil se le puede asignar 4 teclas de macros
de G1 a G4, un total de 20 macros por grupo.

1. Presione la tecla FN+(F1-F4) para configurar un grupo de perfiles, la tecla se
encendera.

2. Presione la tecla MR (la tecla MR se encenderd), luego presione la tecla G
(G1/G2/G3/G4), la tecla se encendera.

3. Grabe las claves deseadas.

4. Pulse la tecla MR para completar la grabacion (la tecla MR se apagara).
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Por ejemplo: FN+F1—+ MR —G1-—>ABC—>MR

Cémo reproducir una macro

1. Elija el grupo de perfiles al presionar la tecla M de M1 a M4.
2. Presione las teclas de macros de G1 a G4.

Por ejemplo: M1+ G1(ABC)

Cémo eliminar macros

1. Elija el grupo de perfiles al presionar las teclas M de M1 a M4 (La tecla se encendera).
2. Presione la tecla MR (la tecla MR se encendera).

3. Presione dos veces las teclas G de G1 a G4 (la tecla se apagara).

4. Presione la tecla MR para guardar (la tecla MR se apagara).

Cémo recargar el teclado

Encuentre el cable USB A a USB tipo C en el paquete, enchufe el teclado y conéctelo a la
computadora para cargarlo, el indicador LED (M) del teclado se volvera rojo.

Nota: el indicador LED (M) cambiara a rojo si el teclado se quede sin carga.

Preguntas frecuentes

1. Si el teclado no responde, compruebe si el cable USB del teclado esta insertado
correctamente en el puerto USB correspondiente en la computadora, o pruebe con
otro puerto USB en la misma.

2. Siderrama liquido sobre el teclado, desconecte el cable USB del
teclado de la computadora inmediatamente. Limpie el exceso de
liquido y coloque el teclado en un lugar seco y ventilado.

Asegurese de que el teclado se seque naturalmente antes
de su préximo uso.

QUALITY
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ROMANIA

Stimate utilizator

V& multumim ca ati ales brandul REJJRAGON pentru a va proteja drepturile si
pentru servicii de clienti mai bune, va rugam sa retineti requlamentul garantiei.

. In perioada de garantie, se garanteaza reparatiile defectiunilor cauzate de problemele
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea
puternicd, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune
neadecvata si deteriorarea cauzata de dezastre naturale, precum incendii, inundatii
sau cutremure nu sunt incluse.

N

. Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu suntincluse in
garantia noastra.
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Sistem de Operare Suportat
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11/Mac OS

Cum se conecteaza tastatura la dispozitive multiple
Conexiune Prin Fir

1. Glisati comutatorul ON/OFF din partea stanga a tastaturii la OFF.

2. Scoateti din pachet cablul USB A la USB tip C si conectati tastatura la computer,
apasati tasta FN+T(USB), LED-ul marcat cu M clipeste de 5 ori care indicé conectare
reusita.

3. Computerul va recunoaste si configura tastatura automat.

Odatd ce tastatura este pornita, incepe incarcarea. LED-ul marcat cu M lumineaza rosu.
Se va transforma in alb atunci cand tastatura este reincarcata complet.

Conexiune Fara Fir 2.4G

1. Glisati comutatorul ON/OFF din partea stanga a tastaturii la ON.

2. apasati FN+ R(2.4G) timp de aproximativ 3 secunde, LED-ul marcat cu M clipeste
repede verde, introduceti receptorul USB in orice port USB disponibil de pe computer in
decurs de 20 de secunde. Computerul va recunoaste si configura tastatura automat.

3. Indicatorul va clipi Rosu atunci cand bateria este descarcatd. Va rog sa reincarcati
tastatura la timp prin conectarea cablului de tip C la computer sau in curand acesta se va
opri automat. Va rog sa retineti ca LED-ul marcat cu M se va aprinde Rosu in timpul
incarcarii, va deveni Verde atunci cand incircarea este finalizata (in modul de conectare
2.4G).

Conexiune Bluetooth

1. Glisati comutatorul ON/OFF din partea sténga a tastaturii la ON.

2. Apasati FN+Q/W/E (BT1/BT2/BT3), LED-ul marcat cu M clipeste
albastru/Cyan/Magenta.

3. Porniti Bluetooth si cautati dispozitivele disponibile pe computer sau pe smart phone.
Acestea vor gasi dispozitivul ,BT3.0Keyboard sau BT5.0 KB". Selectati unul dintre ele
pentru a va conecta automat cu acesta.
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4. Indicatorul va clipi Rosu atunci cand bateria este descarcata. Va rog sa reincarcati
tastatura la timp prin conectarea cablului de tip C la computer sau in curand acesta se va
opri automat. Va rog sa retineti cd LED-ul marcat cu M se va aprinde Rosu in timpul
incércarii, va deveni magenta/cyan atunci cand incércarea este finalizata (in modul de
conectare Bluetooth)
Modul de repaus al tastaturii si functia de economisire a energiei

In conectarea 2.4GHz si Bluetooth, pentru a economisi energie exista doua conditii care
sunt intrarea tastaturii in modul de repaus, toate LED-urile si iluminarea de fundal se
OPRESC, va rog sa dati clic pe orice tastd pentru a activa tastatura. (Fara butonul de
scroll).
Conditie #1: 3 minute de nefunctionare.
Conditie #2: 30 minute de nefunctionare.

Introducere Functii

1. Avand conexiuni USB standard si 2.4G/BT, tastatura poate fi utilizata la computer fara
instalarea de software sau driver.

Va rog sa retineti ca software-ul pentru tastatura este disponibil doar in modul conectat
prin fir.

2. Comenzi ale combinatiilor de taste cu tasta [FN1]

[FN1] + [Win]: Dezactiveaza sau activeaza tasta [Win].

[FN1] + [Ql: Selectati dispozitivul Bluetooth unu (pentru conexiunea Bluetooth).

[FN1] + [W]: Selectati dispozitivul Bluetooth doi (pentru conexiunea Bluetooth).

[FN1] + [E]: Selectati dispozitivul Bluetooth trei (pentru conexiunea Bluetooth).

[FN1] + [R]: Schimbati la conexiunea wireless 2.4G. Tineti apasat [FN] + [4] timp de 3
secunde pentru a imperechea tastatura cu receptorul sau.

[FN1] + [T]: Comutati la conexiune cu fir

[FN1]+1:F1

[FN1]+2:F2

[FN1]+3:F3

[FN1]+4:F4

[FN1]+5:F5

[FN1]+6:F6
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[FN11+7:F7
[FN1]+8:F8
[FN1]+9:F9
[FN11+0:F10
[FN1J+[-_1:F11
[FN1+[=+]:F12
[FN1I+[[{ ]: PRTSC
[FNTI+[1}]: INSERT
[FNT]+[;:):HOME
[FN1]+["]: END

Comenzi ale combinatiilor de taste cu tasta [FN2]
[FN2]+[\[1: Schimb& modul de iluminare de fundal. Are 20 de efecte de iluminare din
spate.

[FN2] + [<~]: Reduce viteza de rulare a iluminarii de fundal.

[FN2] + [>]: Mareste viteza de rulare a iluminarii de fundal.

[FN2]+[1]: M1

[FN2]+[2]: M2

[FN2]+[3]: M3

[FN2]+[4]: M4

[FN2]+[9]: Navigator

[FN2]+[0]: Cautare

[FN2]+[-_]: Calculator

[FN2]+[=+]: Email meu

[FN2]+[ESC]: Reveniti la setdrile implicite si stergeti toate setarile macro

Functia butonului de scroll

Butonul de scroll este asezat in coltul din dreapta sus al tastaturii
pentru reglare volum si functie de ajustare a luminozitatii iluminarii
de fundal a tastaturii.

Ajustare luminozitate iluminare de fundal: Apasati tasta , lumina este de culoarea
alba, butonul de scroll poate schimba la un nivel diferit de luminozitate.
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Ajustare volum: Apasati tasta
sa schimbe nivelul volumului.

luminarea tastei se stinge, butonul de scroll poate

Functie taste de comanda rapida
II] Stop

<_| Melodia anterioar
II] Melodia urmatoare

: Redare / Pauza

Functie inregistrare macro

Exista 4 taste de profiluri de la M1 la M4, la fiecare profil se poate atribui 4 taste macro de
la G1la G4, in total 20 de inregistrari macro de grup.

1. Apasati tasta FN+(F1-F4) pentru setarea unui grup de profil, tasta se aprinde.

2. Apasati tasta MR (tasta MR se aprinde), apoi apasati tasta G (G1/G2/G3/G4), iluminarea
de fundal a tastei se aprinde.

3. Inregistrati tastele dorite.

4. Apésati tasta MR ca sa finalizati inregistrarea (tasta MR se stinge).

De exemplu: FN+F1—>MR —»G1—>ABC = MR

Cum se foloseste Macro

1. Alegeti grupul de profil prin apasarea tastei M de la M1 la M4
2. Apasati tasta Macro de la G1 la G4

De exemplu: M1 > G1(ABC)

Cum se sterge Macro

1. Alegeti grupul de profil prin apasarea tastei M de la M1 la M4 (Tasta se aprinde).
2. Apasati tasta MR (Tasta MR se aprinde).

3. Apasati de doua ori tastele G de la G1 la G4 (Tasta se aprinde).

4. Apésati tasta MR ca sa salvati (Tasta MR se stinge).
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Cum se reincarca tastatura
Gasiti cablul USB A la USB tip C in ambalaj, conectati tastatura la computer pentru
incércare, indicatorul LED (M) al tastaturii va deveni rosu.

Nota: Indicatorul LED (M) va deveni rosu atunci cand tastatura nu mai are baterie.

INTREBARI FRECVENTE

1. Daca tastatura nu raspunde, verificati daca cablul USB al tastaturii este corect introdus
in portul USB corespunzator de pe computer, sau incercati un alt port USB.

2. Daca varsati lichid pe tastatura, va rog sa deconectati imediat cablul USB al acesteia de
la computer. Stergeti surplusul de lichid si puneti tastatura intr-un loc uscat si ventilat.
Asigurati-va ca inainte de urmatoarea utilizare tastatura este uscata natural.

REDRAGO,

QUALITY

ASSURED
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